
WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR TAURUS BLACK

WEIG-A-TINNY® TAURUS Mini Scope Mount with ""Self Fitting Lug TM"" Patent
Pending This Scope Mount is Designed to Attach the  MINI Type Red Dot Sights'
Such as BURRIS Fast Fire III and Vortex Mini Style Sights Sorry, this mount will
not fit the TRACKER Model 17C, 94 or 941 Our NEW Self Fitting Lug TM keeps
the center sight lug tight no matter what the sight opening on the revolver is. Our
NEW Patent Pending design fits itself when you install the scope mount. A tap on
the back of the scope mount seats the lug firmly in your revolvers rear sight
notch. Then you simply install the supplied attaching screw. NOTE ABOUT THIS
MOUNT: This scope mount does not fit flush in the front on all revolver models.
There is a gap in the front on some applications. TAURUS MINI scope mount
WEIG-A-TINNY® Remove the rear sight and install this versatile
WEIG-A-TINNY® style base, scope mount in just minutes. Uses existing rear
sight elevation screw hole. Oversize recoil lug prevents the scope mount from
shifting even when shooting full-house, magnum loads. Accepts all Weaver-style
attaching points and Picatinny accessories. 2-1/2"" long, available in black or
silver, matte anodized finish, weighs 1 ounce. Attaching screw is supplied,
mounting screw is 6-40 thread. Fits many TAURUS revolvers with adjustable
sights. Your revolver must have the type of rear sight shown in the following
photo. Most TAURUS revolvers do. Will not fit any fixed sight models. CAUTION:
We do not suggest Red Dot sights weighing over 3.5 ounces for this scope
mount.

Attributes

Name: WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR TAURUS BLACK
Manufacturer: WEIGAND COMBAT
Product no.: 957000079
Mfr. No.: TRMINIB
Color: Black
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT
SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Willkommen zur Sicherheitsanleitung für die WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT für TAURUS. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihren Revolver geeignet ist. Diese Halterung passt nicht auf alle
Modelle.
Verwenden Sie die Scope Mount nur mit Red Dot Sights, die nicht mehr als 3,5 Unzen wiegen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Scope Mount fest sitzt und keine Beschädigungen aufweist.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern. Es ist nicht für Kinder geeignet.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Scope Mount nicht bündig an der Vorderseite bei allen Revolvermodellen anliegt.
Installieren Sie die Scope Mount gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Verwenden Sie die mitgelieferte Befestigungsschraube und stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgemäß
angezogen ist.
Klopfen Sie sanft auf die Rückseite der Scope Mount, um den Lug in die Rücksichtkerbe zu setzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Entfernen Sie die hintere Sicht Ihres Revolvers.
Platzieren Sie die WEIGATINNY® Basis auf dem Revolver.
Verwenden Sie das vorhandene Loch der Höhenverstellung der hinteren Sicht zur Befestigung.
Stellen Sie sicher, dass die Scope Mount richtig sitzt und keine Lücken aufweist.
Befestigen Sie die mitgelieferte Schraube mit einem 640 Gewinde.
Überprüfen Sie die Stabilität der Montage, bevor Sie den Revolver verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen oder Bedenken zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Risiken abdecken kann. Verwenden Sie gesunden
Menschenverstand und befolgen Sie alle Anweisungen sorgfältig, um die Sicherheit während der Verwendung des
Produkts zu gewährleisten.
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WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount for Taurus. This guide provides important
safety information, installation instructions, and usage tips to ensure your product is used safely and effectively.
Please read this guide thoroughly before using the scope mount.

General Safety Guidelines
Ensure the scope mount is compatible with your specific Taurus revolver model before installation.
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.
Handle all firearms with care, following standard gun safety practices.
Do not exceed the weight limit of 3.5 ounces for Red Dot sights on this scope mount.
Keep the scope mount and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility Check: Verify that your revolver has the type of rear sight shown in the product images. This
mount does not fit fixed sight models.
Weight Limit: Only use Red Dot sights that weigh 3.5 ounces or less to prevent potential damage or failure of
the mount.
Installation Caution: The scope mount may not fit flush on all revolver models, which can lead to a gap in the
front. Ensure proper alignment before securing.
Shooting Precautions: Be aware that the oversize recoil lug is designed to prevent shifting during firing, but
always check the mount's stability after heavy use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools: a screwdriver compatible with the mounting screw.

Remove the Rear Sight:

Carefully remove the rear sight from your Taurus revolver.

Install the Scope Mount:

Align the WEIGATINNY scope mount with the existing rear sight elevation screw hole.
Insert the supplied attaching screw into the mounting hole.

Secure the Mount:

Gently tap the back of the scope mount to seat the selffitting lug firmly in the rear sight notch.
Tighten the attaching screw securely, ensuring that the mount is stable.

Attach Your Sight:

Follow the manufacturer's instructions for attaching your chosen Red Dot sight to the scope mount.

Final Checks:

Inspect the installation to ensure no gaps or misalignments exist.
Confirm that the mount is securely attached before using the firearm.

Disposal Instructions



Dispose of the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling options or contact local authorities
for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase.

Thank you for choosing the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Please follow these instructions carefully to ensure optimal performance and safety.
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Guide de sécurité pour le support de lunette
WEIGATINNY MINI REVOLVER

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lunette WEIGATINNY® pour votre revolver Taurus. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne dépassez pas le poids recommandé de 3,5 onces pour les visées Red Dot sur ce support.
Vérifiez que votre revolver est compatible avec le support avant l'installation.
Ne tentez pas d'utiliser le support si vous constatez des dommages visibles.
Évitez de forcer les vis lors de l'installation pour prévenir tout dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Retirez la visée arrière de votre revolver.
Assurezvous que la zone de montage est propre et exempte de débris.

Installation :

Installez la base de style WEIGATINNY® sur le revolver.
Utilisez le trou de vis de réglage de la visée arrière existante.
Placez le lug de recul fermement dans l'encoche de la visée arrière.
Installez la vis de fixation fournie, en veillant à ne pas trop serrer.

Vérification :

Assurezvous que le support est solidement fixé avant d'utiliser le revolver.
Testez le support en tirant quelques coups pour vérifier sa stabilité.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des équipements en métal et des pièces d'armement.
Apportez le produit à un point de collecte approprié pour assurer une élimination responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre support de lunette
WEIGATINNY®, veuillez consulter les ressources disponibles en ligne ou contacter un professionnel qualifié pour
obtenir des conseils.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre support de lunette WEIGATINNY® en toute
confiance. Merci de votre attention à la sécurité et à l'utilisation appropriée de votre produit.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il WEIGATINNY
MINI REVOLVER SCOPE MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT per il tuo revolver TAURUS. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. È fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Verifica che il WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT sia compatibile con il tuo modello di revolver.
Non utilizzare il supporto se presenta segni di danni o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il peso massimo consigliato per i mirini Red Dot, che è di 3,5 once.
Assicurati che il mirino posteriore del tuo revolver sia del tipo mostrato nelle immagini fornite.
Evita di utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti non idonei.
Non modificare o alterare il supporto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Rimuovi il mirino posteriore esistente dal revolver.
Controlla che il WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT sia completo e privo di difetti.

Installazione:

Posiziona il supporto sul revolver allineando il perno centrale con la tacca del mirino posteriore.
Colpisci delicatamente il retro del supporto per fissare il perno nella tacca.
Usa la vite di fissaggio fornita per fissare il supporto in posizione. La vite ha una filettatura 640.
Assicurati che il supporto sia ben saldo e non si muova.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia correttamente allineato e sicuro.
Effettua un controllo regolare del supporto per garantire che rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il supporto o i suoi componenti nell'ambiente. Contatta le autorità locali per le opzioni di
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito ufficiale del produttore o contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea per le domande sulla sicurezza.

Nota Finale

Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT.
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WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR
TAURUS Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu lunety WEIGATINNY MINI REVOLVER dla rewolwerów TAURUS. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa. Naszym celem jest zapewnienie, że użytkowanie montażu lunety będzie komfortowe i bezpieczne.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj montażu lunety zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć uszkodzenia produktu oraz potencjalnych
obrażeń.
Regularnie sprawdzaj montaż lunety pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj montaż w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Nie stosuj montażu lunety do modeli rewolwerów, które nie są zgodne z jego specyfikacjami.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem upewnij się, że montaż lunety jest prawidłowo zamocowany.
Unikaj stosowania celowników Red Dot o wadze przekraczającej 3,5 uncji.
Nie używaj montażu lunety, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Upewnij się, że Twój rewolwer ma odpowiedni typ tylnego celownika, jak pokazano na zdjęciu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Usuń tylny celownik z rewolweru.
Sprawdź, czy montaż lunety jest kompletny i wolny od uszkodzeń.

Instalacja:

Zainstaluj bazę stylu WEIGATINNY® w miejscu usuniętego tylnego celownika.
Użyj istniejącego otworu śruby regulacyjnej tylnego celownika do zamocowania bazy.
Upewnij się, że przesunięty zaczep jest prawidłowo umieszczony, aby zapobiec przesuwaniu się
montażu lunety.
Zainstaluj dostarczoną śrubę mocującą, upewniając się, że jest dobrze dokręcona.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu montażu lunety, sprawdź jego stabilność przed każdym użyciem.
Używaj montażu lunety tylko z odpowiednimi celownikami punktowymi, jak BURRIS Fast Fire III i
Vortex Mini Style Sights.
Regularnie sprawdzaj montaż lunety pod kątem luzów lub uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy montaż lunety nie jest już używany lub jest uszkodzony, należy go zutylizować zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu razem z odpadami komunalnymi. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby
uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania montażu lunety, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzegając powyższych wytycznych, możesz cieszyć się
bezpiecznym i efektywnym użytkowaniem montażu lunety WEIGATINNY MINI REVOLVER.



1.  
2.  

3.  
4.  

5.  

WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNTin käyttöohjeisiin. Tämä kiinnitys on suunniteltu
erityisesti TAURUSrevolverille ja se mahdollistaa kiikarisi turvallisen ja tehokkaan käytön. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita hyödyllisiä tietoja, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että kiinnitys sopii revolveriisi ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varoita, että kiinnitys ei sovi kaikkiin revolverimalleihin. Varmista, että revolverisi on yhteensopiva ennen
asennusta.
Älä käytä punapisteitä, joiden paino ylittää 3,5 unssia, tälle kiinnitykselle.
Varmista, että kiinnitys on tiukasti paikallaan ennen ampumista.
Käytä vain suositeltuja kiikareita, kuten BURRIS Fast Fire III tai Vortex Mini.
Älä yritä muuttaa tai korjata kiinnitystä itse, jos se ei sovi oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Poista takakiikari revolveristasi.
Kiinnitys: Asenna WEIGATINNY® tyylinen peruskiinnitys takakiikarin paikalle. Hyödynnä olemassa olevaa
takakiikarin korkeussäätöpultin reikää.
Lug TM: Napauta kiikarin kiinnityksen takaosaan asettaaksesi lugin tukevasti revolverisi takakiikarin lovessa.
Kiinnityspultti: Asenna mukana tuleva kiinnityspultti (640 kierre) varmistaaksesi, että kiinnitys pysyy
paikallaan.
Testaus: Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kysymyksesi
liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät ampumaaseita ja niihin liittyviä tarvikkeita. Noudata aina
annettuja ohjeita ja käytä tervettä järkeä.
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Säkerhetsinstruktioner för WEIGATINNY MINI
REVOLVER SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT för din TAURUS revolver. Denna produkt är
designad för att förbättra din siktesupplevelse och ge en stabil plattform för röda punktsikten. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd endast kompatibla röda punktsikten som rekommenderas av tillverkaren.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda röda punktsikten som väger över 3,5 ounces med denna siktesmontering.
Kontrollera att din revolver har den typ av bakre sikt som krävs för installation.
Var medveten om att denna siktesmontering inte passar flush fram på alla revolvermodeller; det kan finnas ett
gap på vissa tillämpningar.
Använd alltid korrekt verktyg för installation och justering av fästskruven.
Kontrollera att siktesmonteringen är ordentligt fäst innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förbered installationen:

Ta bort det bakre siktet från din TAURUS revolver.
Rengör området där siktesmonteringen ska installeras.

Installera siktesmonteringen:

Placera WEIGATINNY siktesmonteringen på revolvern.
Använd det medföljande verktyget för att sätta lugs i den bakre siktnotchen.
Sätt in fästskruven (640 gänga) och dra åt den försiktigt tills den sitter fast.

Kontrollera installationen:

Kontrollera att siktesmonteringen sitter fast ordentligt.
Justera om nödvändigt för att säkerställa att den är centrerad.

Användning av siktesmonteringen:

Montera ditt röda punktsikte enligt tillverkarens instruktioner.
Testa siktesmonteringen på en säker plats innan du använder vapnet i skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala miljöbestämmelser.
Återvinn materialet där det är möjligt, särskilt aluminiumdelar.
Kassera elektriska komponenter i enlighet med lokala regler för farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
serienummer till hands för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av WEIGATINNY
MINI REVOLVER SCOPE MOUNT. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter och vapen.
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Návod na bezpečné používání montáže puškohledu
WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR
TAURUS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž puškohledu WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR TAURUS.
Tento produkt je navržen pro bezpečné a efektivní používání s revolvery Taurus. Před použitím si prosím důkladně
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím montáže puškohledu se ujistěte, že jste si přečetli všechny pokyny a varování.
Montáž puškohledu je určena pouze pro revolvery Taurus, které jsou kompatibilní. Zkontrolujte, zda váš
revolver odpovídá specifikacím.
Udržujte montáž puškohledu mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Při instalaci a používání montáže vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraněmi.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte montáž puškohledu s modely revolverů, které mají pevné zaměřovače.
Nedoporučujeme používat červené bodové zaměřovače vážící více než 3,5 unce.
Při instalaci montáže puškohledu dbejte na to, aby byla správně upevněna a zajištěna.
Při používání revolveru s montáží puškohledu buďte opatrní a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro
manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Odstraňte zadní zaměřovač z revolveru.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty, včetně upevňovacího šroubu.

Instalace:

Nainstalujte univerzální základnu stylu WEIGATINNY na revolver.
Využijte existující otvor pro šroub pro výšku zadního zaměřovače.
Lehce poklepejte na zadní část montáže puškohledu, aby se zámek pevně usadil do drážky zadního
zaměřovače.
Nainstalujte dodanou upevňovací šroub, který má závit 640.

Kontrola:

Zkontrolujte, zda je montáž puškohledu pevně upevněna a zda je v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím revolveru proveďte testovací střelbu, abyste ověřili stabilitu montáže.

Používání:

Při střelbě dbejte na to, abyste se ujistili, že montáž puškohledu je v dobrém stavu a správně
upevněná.
Pokud si všimnete jakýchkoli problémů s montáží, přestaňte ji používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti montáže puškohledu ji zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti bezpečně odstraněny a aby nedošlo k ohrožení životního prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a dotazy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na místní autority nebo výrobce. Vždy
se ujistěte, že máte aktuální informace o bezpečnostních pokynech a případných odvoláních produktů.

Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání montáže puškohledu WEIGATINNY
MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR TAURUS.


